+MAGNA PT S.p.a.

o 2
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. % 1y
wl Mittente (Ragiope soclale, it stato}
Expaditeur {nom,adrasse,pays)

Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diasa Befdrderung unterfieg! trotz elner
gegentalligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubersinkommens Gber den

Beférderungsvertrag im Internationalen

2 Destinatario (Raglene sociale, ¢ilta, stato)
Dostinatare (nom,adressa,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

CMR

Ce transport est soumis, nenobstant

toute clause contrat da transport

international de marchandises

par route (CMR) StraRengfiterverkehrs (CMR)

1 6 Traspertatore (Ragione sociale, cittd, slato}
Transporteur (nom,adresse.pays)

; ~
g,

3 Luiogo previsto per fa censegna della merce
Lleu prévu pour [a livraslon de la marchandise

1 7 Trasporiatori successivaff (Ragions sacials, citld, stato)
Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)

Ortilleu IDEM

Land/Pays

4 Luogo o dala della presa in carico dalla merce
Ligu et date de la prise en charge de la marchandise

MODUGNO

OrifLieu

SAMARINA

ITALY
Dalum/Date 25.70.2022

5 Documenti allegat
Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047318-4047311-
047310-2047314-4047313-4047308-4047307-4047306-
4047302-7281137-7281138-7281139-7281140-7281141-~
7281142-7281143

Land/Pays

1 8 Riserve s osservazioni del trasportatore
Réserves et observations das transporieurs

1 4 Réickerstattung f Rembaoursement

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 N, i statstica | 171 Peso tordo X 12 voumema
Descrizione merce i . No. statistique Paids brut.kg Cubaga m3
Margues et numeéros Nombre des colis Mode d*emballage
Nature de la marchandis
DC4 clutches
302054316R carton boxes 48 pes
302058758R carton boxes 2pes
J02053076R carton hoxes G pos
302052671R carton boxes 24 pes
302057645R carton hoxes 2pcs
~y
DCA TMS . B
320101747R cardboard trasmIssion 1pes
320107384R cardboard trasmisslon 1pes 8 '5 0 Okg
320109716R cardboard trasmisslon cs
320100996R cardboard trasmisslon 1pecs
DWO06E TMS
320102850R cardboard trasmission 16 pes
320105497R cardboard trasmission 10 pes
320107648R cardboard trasmission 16 pes
320102094R cardboard trasmission 2pcs
320103885R cardboard trasmission 4 pos
320104120R cardboard trasmission 28 pcs -
320107914R cardboard trasmission 1pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)
‘in-No, Classe Chifire Lelire [ADR) ‘
3 i . 1 9 Absendar Wihrung Empfanger
=~ Istruzioni dgl miltente 4 zahlen vom: L expéditeur Mennale Le Destinalaire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:
Fracht
E'riﬂxdg i;rﬂnspurl
rmatigungen
P301213607 Réduclions -
Zalschensumma
Solde
Zuschlipa
Suppléments
Nabengeb0hren
Frais accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlende Gasamt-
summe/ Tolald payar

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d’affranchissement

2 0' Convenzionl particetarl f Conventions particuieres

Trasporto prepagato f Franco

Trasporto a carice destinatario/ Nen Franeo : FGA

21 Compilato a /Etabilis a2 MODUGNO am/le 25.10.2022

24 Merce ricavuta

22 WMAGNAPT S.p.a- 9‘-&”'5'1 4 |23 RR 059
1-70026 MODUGNO ,;,,pA G N
{Firma & timbro delmittents) 70 V . @. p_

(2}

I
.5}
o3
Ta

(Slgnature et tlrnbra del" éxpadllaur)

oy

Réception des marchandises
am
le

{Firma e timbro dal destinataric)
{Signature et timbre du destinatalre)

Data
Date

ﬂ O $ B A GNO (ﬁ Firma e timbro del trasportatare)
3 48 Reaq t:n =2| (Slgnature at thmbre du transporteur)
2 5 -~ 7T Palstten-Absander — Expadieur des palelies Paletten ~ Empféanger — Destinataire das palsttes
Angaban zur Ermittiung dar Entfernung mit Grenzilbergdngan
ven bis km Art Anzah! | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kpin-Tausch | Tausch
Euro- Euro- .
Paleite palette
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
25/10/2022 Aubergenvilles/Flins SAMARINA
Targa RR 059
Codice Numero Colli Preparazionv Caricamento ﬁ
2500000439-015
1 vV
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000444-005
— 1 V
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000445-003 @) V
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002415-001
TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 1 \/
MARCE
2510000410-001
' z 16 '\/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce | -———— —_— —
.~ 2510000461-001
= 10 \/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce .
2510002404-004
16 4
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-005
— 2
Trasmissione a frizione doppia 7 marce \/
2510002406-003
4 \'4
Trasmissionée a frizione doppia 7 marce
. _  2510002410-003 \ /
e - 28
| Trasmissione a friz'ion‘e doppia 7 marce
25100085 T4 I1-00; v
1

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

TOT

8L

Firma



